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Présentation : l’auteur, l’œuvre et son contexte4Pierre Corneille(1606-1684)Pierre Corneille dominetoute la vie théâtrale duXVIIesiècle grâce à la variétédes formes théâtrales aux-quelles il s’est exercé –comédie, tragi-comédie, tra-gédie – ainsi que par ladiversité de son inspiration.Corneille naît à Rouen dansune famille de magistrats, et faitlui-même des études de droit. Ilmène une vie discrète de notable pro-vincial, se marie en 1640, a sept enfants et,même au faîte de sa gloire, il passe l’essentiel de son temps enNormandie.Cette vie tranquille offre un contraste surprenant avecl’énergie, la grandeur, l’orgueil et l’exaltation des grands héroscornéliens, comme Rodrigue, Horace, Cinna. La première partie de la carrière de Corneille, de 1629 à1651, est jalonnée de succès immenses. Le théâtre, à cettepériode, n’est pas encore dominé par le discours critique sur lesrègles qui doivent régir l’organisation de chaque pièce, en par-ticulier la règle des trois unités, unités de temps, de lieu etd’action, ce qui permet à Corneille de se montrer toujoursnovateur. Sa première pièce, une comédie, Mélite, en 1629, luiapporte déjà les faveurs du public. Sa tragi-comédie Le Cidestun triomphe et marque l’ouverture de quarante ans de chefs-
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5d’œuvre, des comédies de Molière aux tragédies de Racine,dont Phèdre, en 1677. La première représentation du Cid a lieuen décembre 1636 ou en janvier 1637 (une ambiguïté subsistesur cette date). Corneille se consacre ensuite à la tragédie,dont les plus célèbres sont Horace(1640), Cinna(1641),Polyeucte(1642), Nicomède(1651). L’échec de Perthariteen1651 le conduit à s’effacer de la scène à laquelle il ne revientqu’en 1659, avec Œdipe.La deuxième partie de sa carrière est moins glorieuse, carson œuvre souffre, auprès du public, de la gloire de Racine. Ilachève cependant sa carrière par un dernier succès, Suréna, en1674.Statue équestre en bronze du Cid, Rodrigo Diaz de Vivar (1043-1099), chevalier espagnol, héros de la Reconquista. Sculpture réalisée par Juan Cristobal Gonzalez Quesada (1897-1961),Burgos, Espagne.
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Présentation : l’auteur, l’œuvre et son contexteLe Cid(1636-1637)Le Cidillustre à lui seul la notion de choix cornélien : Rodrigue,jeune homme valeureux, amoureux de Chimène, doit-il vengerl’honneur de son père humilié par le Comte, le père de sa fian-cée, et perdre ainsi son amour, ou doit-il perdre son honneur?Une fois le Comte tué en duel par Rodrigue, un autre dilemmenaît pour Chimène : doit-elle venger son père et son honneur61600165016001650Mort de Louis XIII,Mazarin Premier ministre16431643Cinna,Polyeuctede CorneilleLOUIS XIII (1610-1643)1629-43Période des plusgrands succèsde Corneille1606Naissance de Pierre CorneilleAssassinat d’Henri IV1610Richelieu, ministreprincipal du roi1624Mort de Richelieu1642Révolte de la Fronde1648-53Contexte historiqueet culturel1635Fondation officielle de l’AcadémiefrançaiseHENRI IV(1589-1610)BaroquePréciosité1636-37Le Cidde Corneille1637Le Discoursde la méthodede Descartes
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ou perdre son amour? Comment exiger la mort de Rodrigue,sauveur de l’Espagne face à l’attaque des Maures? Le Ciddéclenche une grande querelle entre les adversaires deCorneille et ce dernier car on lui reproche le manque d’origi-nalité de sa pièce, inspirée de l’œuvre espagnole de Guillén deCastille et son mépris des règles théâtrales.717001700Révocation de l’édit de Nantes1685Mort deLouis XIV1715LOUIS XIV(1643-1715)Règne personnelde Louis XIV, Colbert,Contrôleur généraldes Finances1661Installation définitivede Louis XIV à Versailles16821668L’Avare 1673Le MaladeImaginaire,de MolièreLes LumièresClassicisme1668LesFableslivres I à VIde La Fontaine1677Phèdrede Racine1684Mortde Corneille1664Tartuffede Molière1667Andromaquede RacineQuerelle des Anciens et des Modernes1671Psyché,comédiede Corneille,Molièreet Quinault
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8Le Cidde CorneillePERSONNAGESDONFERNAND:premier roi de CastilleDOÑAURRAQUE:Infante de CastilleDONDIÈGUE:père de RodrigueDONGOMÈS:comte de Gormas, père de ChimèneDONRODRIGUE:amant de ChimèneDONSANCHE:amoureux de ChimèneDONARIAS:gentilhomme castillanDONALONSE:gentilhomme castillanCHIMÈNE:ﬁlle de don GomèsLÉONOR:gouvernante de l’InfanteELVIRE:gouvernante de ChimèneUn page de l’Infante.La scène est à Séville.
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ActeIScène 1CHIMÈNE, ELVIREChez Chimène.CHIMÈNEElvire, m’as-tu fait un rapport bien sincère?Ne déguises-tu rien de ce qu’a dit mon père?ELVIRETous mes sens à moi-même en sont encor1charmés:Il estime Rodrigue autant que vous l’aimez,Et si je ne m’abuse à lire dans son âme,Il vous commandera de répondre à sa flamme.CHIMÈNEDis-moi donc, je te prie, une seconde foisCe qui te fait juger qu’il approuve mon choix;Apprends-moi de nouveau quel espoir j’en dois prendre;Un si charmant discours ne se peut trop entendre;Tu ne peux trop promettre aux feux de notre amourLa douce liberté de se montrer au jourQue t’a-t-il répondu sur la secrète brigue2Que font auprès de toi don Sanche et don Rodrigue?510159Acte I, scène 1Vocabulaire1.Encor :variante orthographique de«encore», utilisée en poésie.2.Brigue :demande appuyée.
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Le Cid10N’as-tu point trop fait voir quelle inégalitéEntre ces deux amants me penche d’un côté?ELVIRENon, j’ai peint votre cœur dans une indifférenceQui n’enfle d’aucun d’eux ni détruit l’espérance,Et sans les voir d’un œil trop sévère ou trop doux,Attend l’ordre d’un père à choisir un époux.Ce respect l’a ravi, sa bouche et son visageM’en ont donné sur l’heure un digne témoignage,Et puisqu’il vous en faut encor faire un récit,Voici d’eux et de vous ce qu’en hâte il m’a dit:«Elle est dans le devoir, tous deux sont dignes d’elle,Tous deux formés d’un sang noble, vaillant1, fidèle,Jeunes, mais qui font lire aisément dans leurs yeuxL’éclatante vertu de leurs braves aïeux.Don Rodrigue surtout n’a trait en son visageQui d’un homme de cœur2ne soit la haute image,Et sort d’une maison3si féconde4en guerriers,Qu’ils y prennent naissance au milieu des lauriers5.La valeur de son père, en son temps sans pareille,Tant qu’a duré sa force, a passé pour merveille;Ses rides sur son front ont gravé ses exploits,Et nous disent encor ce qu’il fut autrefois.Je me promets du fils ce que j’ai vu du père;20253035Vocabulaire1.Vaillant :courageux.2.Cœur :courage.3.Maison :famille.4.Féconde :riche.5.Lauriers :symbole de gloire.
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11Et ma fille, en un mot, peut l’aimer et me plaire. »Il allait au conseil1, dont l’heure qui pressaitA tranché ce discours qu’à peine il commençait;Mais à ce peu de mots je crois que sa penséeEntre vos deux amants n’est pas fort balancée.Le roi doit à son fils élire2un gouverneur,Et c’est lui que regarde un tel degré d’honneur;Ce choix n’est pas douteux, et sa rare vaillance3Ne peut souffrir qu’on craigne aucune concurrence.Comme ses hauts exploits le rendent sans égal,Dans un espoir si juste il sera sans rival;Et puisque don Rodrigue a résolu4son pèreAu sortir du conseil à proposer l’affaire,Je vous laisse à juger s’il prendra bien son temps,Et si tous vos désirs seront bientôt contents.CHIMÈNEIl semble toutefois que mon âme troubléeRefuse cette joie, et s’en trouve accablée:Un moment donne au sort des visages divers,Et dans ce grand bonheur je crains un grand revers.ELVIREVous verrez cette crainte heureusement déçue.CHIMÈNEAllons, quoi qu’il en soit, en attendre l’issue.40455055Vocabulaire1.Conseil :réunion des conseillers duroi.2.Élire : choisir.3.Vaillance :courage.4.Résolu :décidé.Acte I, scène 1
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Le Cid12Scène 2L’INFANTE, LÉONOR, LEPAGEL’INFANTEPage, allez avertir Chimène de ma partQu’aujourd’hui pour me voir elle attend un peu tard,Et que mon amitié se plaint de sa paresse.(Le page rentre.)LÉONORMadame, chaque jour même désir vous presse;Et dans son entretien je vous vois chaque jourDemander en quel point se trouve son amour.L’INFANTECe n’est pas sans sujet: je l’ai presque forcéeÀ recevoir les traits1dont son âme est blessée.Elle aime don Rodrigue, et le tient de ma main,Et par moi don Rodrigue a vaincu son dédain2;Ainsi de ces amants ayant formé les chaînes,Je dois prendre intérêt à voir finir leurs peines.LÉONORMadame, toutefois parmi leurs bons succèsvous montrez un chagrin qui va jusqu’à l’excès.Cet amour, qui tous deux les comble d’allégresse3,60657075Vocabulaire1.Traits :flèches, métaphore classiquedes effets de l’amour.2.Dédain :mépris.3.Allégresse :joie intense.
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13Fait-il de ce grand cœur la profonde tristesse,Et ce grand intérêt que vous prenez pour euxVous rend-il malheureuse alors qu’ils sont heureux?Mais je vais trop avant, et deviens indiscrète.L’INFANTEMa tristesse redouble à la tenir secrète.Écoute, écoute enfin comme j’ai combattu,Écoute quels assauts brave encore ma vertu.L’amour est un tyran qui n’épargne personne:Ce jeune cavalier cet amant que je donne,Je l’aime.LÉONORVous l’aimez!L’INFANTEMets la main sur mon cœur,Et vois comme il se trouble au nom de son vainqueur,Comme il le reconnaît.LÉONORPardonnez-moi, Madame,Si je sors du respect pour blâmer1cette flamme.Une grande princesse à ce point s’oublierQue d’admettre en son cœur un simple cavalier!Et que dirait le roi ? que dirait la Castille?Vous souvient-il encor de qui vous êtes fille?808590Vocabulaire1.Blâmer :condamner.Acte I, scène 2
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Le Cid14L’INFANTEIl m’en souvient si bien que j’épandrai1mon sangAvant que je m’abaisse à démentir2mon rang3.Je te répondrais bien que dans les belles âmesLe seul mérite a droit de produire des flammes4;Et si ma passion cherchait à s’excuser,Mille exemples fameux5pourraient l’autoriser;Mais je n’en veux point suivre où ma gloire6s’engage;La surprise des sens n’abat point mon courage;Et je me dis toujours qu’étant fille de roi,Tout autre qu’un monarque est indigne de moi.Quand je vis que mon cœur ne se pouvait défendre,Moi-même je donnai ce que je n’osais prendre.Je mis, au lieu de moi, Chimène en ses liens,Et j’allumai leurs feux7pour éteindre les miens.Ne t’étonne donc plus si mon âme gênéeAvec impatience attend leur hyménée8;Tu vois que mon repos en dépend aujourd’hui.Si l’amour vit d’espoir, il périt9avec lui;C’est un feu qui s’éteint, faute de nourriture;Et malgré la rigueur de ma triste aventure,Si Chimène a jamais Rodrigue pour mari,Mon espérance est morte, et mon esprit guéri.95100105110Vocabulaire1.Épandrai :répandrai.2.Démentir:ne pas respecter.3.Rang : condition sociale (l’infanteest l’héritière du royaume).4.Produire des flammes :faire naîtrel’amour.5.Fameux :célèbres.6.Gloire :réputation.7.Leurs feux :leur amour.8.Hyménée :mariage.9.Périt :meurt.
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15Je souffre cependant un tourment incroyable :Jusques à cet hymen1Rodrigue m’est aimable:Je travaille à le perdre, et le perds à regret;Et de là prend son cours mon déplaisir secret.Je vois avec chagrin que l’amour me contraigneÀ pousser des soupirs pour ce que je dédaigne;Je sens en deux partis mon esprit divisé :Si mon courage est haut, mon cœur est embrasé ;Cet hymen m’est fatal, je le crains et souhaite:Je n’ose en espérer qu’une joie imparfaite.Ma gloire et mon amour ont pour moi tant d’appas2,Que je meurs s’il s’achève ou ne s’achève pas.LÉONORMadame, après cela je n’ai rien à vous dire,Sinon que de vos maux avec vous je soupire :Je vous blâmais tantôt, je vous plains à présent;Mais puisque dans un mal si doux et si cuisantVotre vertu combat et son charme et sa force,En repousse l’assaut, en rejette l’amorce3,Elle rendra le calme à vos esprits flottants.Espérez donc tout d’elle, et du secours du temps;Espérez tout du ciel : il a trop de justicePour laisser la vertu dans un si long supplice.L’INFANTEMa plus douce espérance est de perdre l’espoir.115120125130135Vocabulaire1.Hymen :mariage.2.Appas :attraits.3.Amorce :commencement.Acte I, scène 2
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Le Cid16LEPAGEPar vos commandements Chimène vous vient voir.L’INFANTE, à Léonor.Allez l’entretenir en cette galerie.LÉONORVoulez-vous demeurer dedans la rêverie?L’INFANTENon, je veux seulement, malgré mon déplaisir,Remettre mon visage un peu plus à loisir.Je vous suis. Juste ciel, d’où j’attends mon remède,Mets enfin quelque borne1au mal qui me possède,Assure mon repos, assure mon honneur.Dans le bonheur d’autrui je cherche mon bonheurCet hyménée à trois également importe;Rends son effet plus prompt, ou mon âme plus forte.D’un lien conjugal joindre ces deux amants,C’est briser tous mes fers et finir mes tourments.Mais je tarde un peu trop, allons trouver Chimène,Et par son entretien soulager notre peine.140145150Vocabulaire1.Borne :limite.
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17Scène 3LECOMTE, DONDIÈGUELECOMTEEnfin vous l’emportez, et la faveur du RoiVous élève en un rang qui n’était dû qu’à moi :Il vous fait gouverneur du prince de Castille.DONDIÈGUECette marque d’honneur qu’il met dans ma familleMontre à tous qu’il est juste, et fait connaître assezQu’il sait récompenser les services passés.LECOMTEPour grands que soient les rois, ils sont ce que nous sommes:Ils peuvent se tromper comme les autres hommes;Et ce choix sert de preuve à tous les courtisansQu’ils savent mal payer les services présents.DONDIÈGUENe parlons plus d’un choix dont votre esprit s’irrite :La faveur l’a pu faire autant que le mérite ;Mais on doit ce respect au pouvoir absolu,De n’examiner rien quand un roi l’a voulu.À l’honneur qu’il m’a fait ajoutez-en un autre;Joignons d’un sacré nœud1ma maison à la vôtre:Vous n’avez qu’une fille, et moi je n’ai qu’un fils;155160165170Vocabulaire1.Un sacré nœud :le mariage.Acte I, scène 3
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Présentation : I'auteur, I'ccuvre et son contexte

Pierre Corneille
(1606-1684)

Pierre Corneille domine
toute la vie théatrale du
xviie siecle grace a la variété
des formes théatrales aux-
quelles il s'est exercé -
comédie, tragi-comédie, tra-
gédie - ainsi que par la
diversité de son inspiration.

Corneille nait a Rouen dans
une famille de magistrats, et fait
lui-méme des études de droit. Il
meéne une vie discréte de notable pro-
vincial, se marie en 1640, a sept enfants et,
méme au faite de sa gloire, il passe I'essentiel de son temps en
Normandie.

Cette vie tranquille offre un contraste surprenant avec
I"énergie, la grandeur, I'orgueil et I'exaltation des grands héros
cornéliens, comme Rodrigue, Horace, Cinna.

La premiére partie de la carriere de Corneille, de 1629 a
1651, est jalonnée de succés immenses. Le théatre, a cette
période, n'est pas encore dominé par le discours critique sur les
régles qui doivent régir I'organisation de chaque piéece, en par-
ticulier la regle des trois unités, unités de temps, de lieu et
d’action, ce qui permet a Corneille de se montrer toujours
novateur. Sa premiére piéce, une comédie, Mélite, en 1629, lui
apporte déja les faveurs du public. Sa tragi-comédie Le Cid est
un triomphe et marque I'ouverture de quarante ans de chefs-
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Présentation : I'auteur, I'ccuvre et son contexte

Le Cid (1636-1637)

Le Cid illustre a lui seul la notion de choix cornélien : Rodrigue,
jeune homme valeureux, amoureux de Chimene, doit-il venger
I'hnonneur de son pére humilié par le Comte, le pére de sa fian-
cée, et perdre ainsi son amour, ou doit-il perdre son honneur ?
Une fois le Comte tué en duel par Rodrigue, un autre dilemme
nait pour Chiméne : doit-elle venger son pére et son honneur
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Le Cid

Qui n’enfle d’aucun d’eux ni détruit I'espérance,
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d’'ceuvre, des comédies de Moliére aux tragédies de Racine,
dont Phédre, en 1677. La premiére représentation du Cid a lieu
en décembre 1636 ou en janvier 1637 (une ambiguité subsiste
sur cette date). Corneille se consacre ensuite a la tragédie,
dont les plus célebres sont Horace (1640), Cinna (1641),
Polyeucte (1642), Nicomede (1651). L'échec de Pertharite en
1651 le conduit a s'effacer de la scene a laquelle il ne revient
qu’en 1659, avec Edipe.

La deuxiéme partie de sa carriére est moins glorieuse, car
son ceuvre souffre, aupres du public, de la gloire de Racine. Il
achéeve cependant sa carriére par un dernier succes, Suréna, en
1674.

Statue équestre en bronze du Cid,
Rodrigo Diaz de Vivar (1043-1099),
chevalier espagnol, héros de la Reconquista.
Sculpture réalisée par Juan Cristobal Gonzalez Quesada (1897-1961),
Burgos, Espagne.
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Le Cid

Le seul mérite a droit de produire des flammes
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ou perdre son amour ? Comment exiger la mort de Rodrigue,
sauveur de I'Espagne face a I'attaque des Maures ?

Le Cid déclenche une grande querelle entre les adversaires de
Corneille et ce dernier car on lui reproche le manque d’origi-
nalité de sa piéce, inspirée de |'ceuvre espagnole de Guillén de
Castille et son mépris des regles théatrales.
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Acte |

Scene 1
CHIMENE, ELVIRE

Chez Chimene.

CHIMENE
Elvire, m’as-tu fait un rapport bien sincere ?
Ne déguises-tu rien de ce qu’a dit mon pere ?

ELVIRE
Tous mes sens a moi-méme en sont encor! charmés :
Il estime Rodrigue autant que vous l'aimez,
Et si je ne m’abuse a lire dans son ame,
Il vous commandera de répondre a sa flamme.

CHIMENE
Dis-moi dong, je te prie, une seconde fois
Ce qui te fait juger qu’il approuve mon choix ;
Apprends-moi de nouveau quel espoir j’en dois prendre ;
Un si charmant discours ne se peut trop entendre ;
Tu ne peux trop promettre aux feux de notre amour
La douce liberté de se montrer au jour
Que t'a-t-il répondu sur la secrete brigue?
Que font aupres de toi don Sanche et don Rodrigue ?
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Acte |, scene 2
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Le Cid de Corneille

PERSONNAGES

DoN FERNAND : premier roi de Castille
DoNA URrRAQUE : Infante de Castille
DoN DIEGUE : pere de Rodrigue

DoN Gowmts : comte de Gormas, pere de Chimene
DoN RODRIGUE : amant de Chimene
DoN SANCHE : amoureux de Chimene
DoN Arias : gentilhomme castillan
DoN ALONSE : gentilhomme castillan
CHIMENE : fille de don Gomes

LEONOR : gouvernante de 1'Infante
ELVIRE : gouvernante de Chimene

Un page de l'Infante.

La scene est a Séville.











